GAME CHANGER, COYOTE BROWN

Weird Shooting Surfaces are No Longer a Problem

New from Reasor Precision Solutions and Armageddon Gear! The Patent
Pending Game Changer provides the ultimate in versatility and stability when
shooting from barricades, fenceposts, window openings, and just about any other
irregular surface. Almost five pounds of pelletized-polymer fill gives the Game
Changer just enough weight to form around the shape of supporting objects to
create a rock-solid and steady for support of your rifle, even allowing you to go
hands free for glassing, ranging, changing mags, or other tasks. Sturdy webbing
handles on both ends for grab and go portability plus removable velcro-lined
straps across the top of the Game Changer ensure that you have multiple
configuration options when it's time for the shot and portability afterwards. Hidden
zippered opening allows the addition and removal of fill for a customized bag
weight and firmness. Approximate dimensions, depending on fill: 6" Wide 9"
Long 7" Tall A note on shooting bags: Most positional shooting bags are not filled
firmly on purpose. The reason being a loose filled bag will fill in gaps, drape
across obstacles, and create a more stable shooting platform than a firm filled
bag.

Attributes

Name: GAME CHANGER, COYOTE BROWN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033321

Mfr. No.: AG0626CB

Color: Coyote Brown

Material: Cordura

Delivery weight: 2.495kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, COYOTE
BROWN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, COYOTE BROWN
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine stabile und vielseitige Unterstlitzung beim Schiel3en
zu bieten. Um die sichere Verwendung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgeméafRer Handhabung.
Verwende das Produkt nicht in Verbindung mit gefahrlichen Materialien oder in geféhrlichen Umgebungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tber Riuckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nur auf stabilen und sicheren Oberflachen.

Achte darauf, dass der Schie3sack nicht Giberladen ist, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.
Halte den Schief3sack von Feuerquellen und extremen Temperaturen fern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist oder wenn das Fullmaterial fehlt oder beschéadigt ist.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

Bei der Verwendung des Schiel3sacks, achte darauf, dass du eine sichere Schiel3position einhaltst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des SchieBsacks:
® Uberprufe den SchieRsack auf Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass das Fullmaterial vorhanden und in gutem Zustand ist.

®* Verwende den versteckten ReiRverschluss, um das Fullmaterial nach Bedarf hinzuzufiigen oder zu
entfernen.

2. Platzierung:

® Platziere den Schief3sack auf einer stabilen und ebenen Fléache.
® Stelle sicher, dass der Schiel3sack sicher und stabil steht, bevor du mit dem SchiefRen beginnst.

3. Verwendung:
® | ege dein Gewehr sicher auf den Schiefl3sack.

® Nutze die Tragegriffe fur eine einfache Handhabung und Positionierung.
® Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Schiel3sacks eine sichere Schie3haltung einhaltst.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige den Schiel3sack bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schéaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
* Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist, und trenne es entsprechend.
®* Vermeide die Entsorgung des Produkts in der Natur.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME
CHANGER, COYOTE BROWN von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.



GAME CHANGER Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the GAME CHANGER, COYOTE BROWN. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and versatility when shooting from various surfaces. To ensure safe use
and maximize your enjoyment, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the GAME CHANGER is used in a safe environment, away from unauthorized individuals,
particularly children.

Inspect the GAME CHANGER for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.

Keep the product out of reach of children and pets when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the GAME CHANGER is placed securely on a stable surface before use to prevent slipping or
falling.

Avoid using the product on uneven or unstable surfaces that may pose a risk of tipping over.

Do not overload the GAME CHANGER beyond its intended weight capacity.

Always maintain a safe distance from the shooting area to avoid accidents.

When using the GAME CHANGER, ensure that your firearm is handled safely and responsibly at all times.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setting Up the GAME CHANGER:

® Place the GAME CHANGER on a stable surface such as a barricade or fencepost.
® Adjust the position of the GAME CHANGER to ensure it conforms to the shape of the supporting object
for maximum stability.

Using the GAME CHANGER:
® Rest your rifle securely on the GAME CHANGER.
® |f necessary, use the sturdy webbing handles to reposition the product easily.
® Make sure that the rifle is securely supported and that you can go handsfree for tasks such as glassing
or changing magazines.
Adjusting Fill:
® |f you need to customize the weight or firmness of the GAME CHANGER, locate the hidden zippered

opening.
® Add or remove fill material as needed, ensuring that the product remains stable and safe for use.

PostUse Care:

® After use, store the GAME CHANGER in a dry location to prevent damage from moisture.
® Clean the product as needed according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

®* When the GAME CHANGER reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product concerns, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the GAME CHANGER. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir el Game Changer Armageddon Gear en color Coyote Brown. Este producto ha sido
diseflado para ofrecerte versatilidad y estabilidad al disparar desde diversas superficies. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el Game Changer solo para los fines previstos. Este producto
esta diseflado para proporcionar soporte al disparar, no para otros usos.

® |Inspeccién Regular: Antes de cada uso, inspecciona el Game Changer en busca de dafios o desgaste. No
lo uses si notas algun defecto.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de
fuentes de humedad.

® Uso por Parte de Menores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el Game
Changer fuera del alcance de los menores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Estabilidad: Asegurate de que el Game Changer esté bien colocado y estable antes de usarlo para disparar.
Esto ayudara a evitar accidentes.

® Superficies Irregulares: Cuando uses el Game Changer en superficies irregulares, asegurate de que esté
bien ajustado para evitar que se deslice o caiga.

® Relleno: Ten cuidado al afiadir o quitar el relleno a través de la abertura oculta con cremallera. Asegurate de
que la cremallera esté completamente cerrada antes de usar el producto.

® Atencidn al Disparar: Siempre mantén la atencién y la concentracién al disparar. No te distraigas con otras
actividades mientras estés en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el Game Changer esté limpio y seco antes de usarlo.
® Verifica que el relleno esté en la cantidad deseada y que la cremallera esté bien cerrada.

2. Colocacion:

® Coloca el Game Changer sobre la superficie deseada, asegurandote de que esté estable.
® Ajusta la forma del Game Changer para adaptarse a la superficie, lo que ayudara a crear una base
sélida para tu rifle.

3. Uso:

® Una vez que el Game Changer esté en su lugar, coloca tu rifle sobre él.
® Asegurate de que el rifle esté seguro y estable antes de proceder a disparar.

4. Postuso:

® Después de usar el Game Changer, retiralo de la superficie y guardalo adecuadamente.
® Limpia cualquier suciedad o residuo que pueda haberse acumulado durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Game Changer, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normas locales sobre la eliminacion de productos de poliéster y otros materiales sintéticos.
® Sjes posible, recicla el producto en lugar de desecharlo en la basura convencional.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta sobre su uso, por favor, consulta a tu
distribuidor o busca informacion en linea sobre el producto. Es importante que tengas acceso a soporte y asistencia

en caso de que surjan problemas.

Recuerda seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y
satisfactoria con tu Game Changer Armageddon Gear. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit pour le GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Game Changer Armageddon Gear. Ce produit est concu pour offrir une stabilité et une
polyvalence ultimes lors du tir. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants sans supervision.

® Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |orsque vous utilisez le Game Changer, assurezvous qu'il est bien positionné sur une surface stable.

® Evitez de tirer & partir de surfaces instables ou en pente.

® Ne surchargez pas le produit avec des poids excessifs qui pourraient compromettre sa stabilité.

®* Ne modifiez pas le produit de manieére non autorisée, y compris l'ajout de poids ou de matériaux non
recommandés.

® Soyez conscient de votre environnement lors de 'utilisation, notamment des personnes et des animaux a
proximité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du produit :

® Veérifiez que le remplissage est correctement ajusté pour le poids et la fermeté souhaités.
® Utilisez la fermeture éclair cachée pour ajouter ou retirer du remplissage si nécessaire.

2. Positionnement :

® Placez le Game Changer sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le produit est orienté correctement avant de placer votre fusil dessus.

3. Utilisation :
® Placez votre fusil sur le Game Changer, en vous assurant qu'il est bien soutenu.

® Utilisez les poignées en sangle pour un transport facile.
Gardez les mains libres pour d'autres tiches comme observer ou mesurer.

4. Apres utilisation :

® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr.
® Vérifiez régulierement pour assurer qu'il n'y a pas de dommages ou d'usure.

Instructions d'Elimination

® | orsque le produit arrive en fin de vie, suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination
des matériaux.

® Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.

® Sile produit est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client
d'Armageddon Gear. lls sont disponibles pour vous aider avec toute information supplémentaire dont vous pourriez
avoir besoin.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
le Game Changer Armageddon Gear. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER,
COYOTE BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Game Changer Armageddon Gear. Questo prodotto & progettato per offrire versatilita e
stabilita durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurarsi che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Game Changer su superfici instabili o scivolose.

Evitare di sovraccaricare il prodotto oltre il peso raccomandato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Assicurarsi che le maniglie siano saldamente fissate prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Controllare che il Game Changer sia privo di difetti visibili.
® Assicurarsi che la zip nascosta sia chiusa correttamente.

2. Riempimento
® Aggiungere o rimuovere il iempimento attraverso l'apertura con zip in base alle esigenze di peso e
rigidita.
® Verificare che il riempimento sia distribuito uniformemente all'interno del sacco.

3. Utilizzo
® Posizionare il Game Changer su una superficie stabile.
® Assicurarsi che il fucile sia posizionato in modo sicuro sul supporto.
® Utilizzare le maniglie per spostare il prodotto quando necessario.

4. Manutenzione

® Pulire il prodotto con un panno umido e asciugarlo all'aria.
® Controllare regolarmente le cuciture e le maniglie per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Riciclare i materiali, se possibile, secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto designato nell'Unione
Europea.

Ricordati di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Game Changer Armageddon
Gear.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, COYOTE
BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER w kolorze Coyote Brown.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrodet ognia i wysokich temperatur.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia produktu, aby unikna¢ obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze Game Changer jest odpowiednio wypetniony przed uzyciem, aby zapewni¢ stabilnosc.
Nie uzywaj produktu na niestabilnych powierzchniach, ktére moga prowadzi¢ do przewrdcenia sie.
Podczas korzystania z broni, zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelectwa.
Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na Game Changer, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnosg.
Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie produktu:

® Sprawdz, czy Game Changer jest w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze wypetnienie jest odpowiednio rozmieszczone.

2. Uzytkowanie:
® Umies¢ Game Changer na stabilnej powierzchni.

® Uzyj uchwytow do tatwego przenoszenia produktu.
® Skonfiguruj odpinane paski z rzepem wedtug wiasnych potrzeb.

3. Zarzadzanie wypetnieniem:
® Uzyj zapiecia na zamek blyskawiczny, aby dodac¢ lub usung¢ wypetnienie w celu dostosowania wagi i

twardosci.
® Regularnie sprawdzaj wypetnienie, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacije.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat produktu lub zgtosi¢ problemy zwigzane z bezpieczenstwem, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR zgodnie z
powyzszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas uzytkowania. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce bezpieczehstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania.



GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME
CHANGER, COYOTE BROWN Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeda tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta suunnitellulla tavalla.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan poikkeavaa tai vaarallista.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Se ei ole lelu.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Varmista, ettd tuote on oikein tytetty ennen kayttéa. Liian tiivis tai liian 16ysa taytto voi vaikuttaa vakauteen.
Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla. Valta epatasaisia tai liikkuvia alustoja.

Varmista, ettd verkkokahvat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kantamista.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Seuraa aina tuotteen kayttoohjeita tarkasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Tarvittaessa lisda taytetta piilotetun vetoketjullisen aukon kautta.

2. Kaytto:

Aseta tuote tukevasti maahan tai muulle vakaalle pinnalle.

Kayta verkkokahvoja tuotteen kantamiseen. Varmista, ett kahvat on kunnolla kiinnitetty.
Saada hihnat tarpeen mukaan varmistaaksesi mukautuvan ja turvallisen kayton.

Seuraa tarkasti ymparistoasi ja varmista, ettei ymparillasi ole esteitd, jotka voivat vaikuttaa
turvallisuuteen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etté turvallisuus on ensiarvoisen tarke&d. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, COYOTE
BROWN

Introduktion

Tack for att du valt GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER. Denna produkt &r designad for att
ge stabilitet och mangsidighet vid skytte. For att sakerstilla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sékerstéalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet efter eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Game Changer pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten pa extremt ojamna eller instabila ytor.

Se till att fyllningen i produkten &r korrekt for att sakerstélla stabilitet.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om dragkedjan ar defekt.
Hall handerna borta fran dragkedjan nar den anvands for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av produkten:

® Anvand den dolda dragkedjedppningen for att justera fyllningen till dnskad vikt och fasthet.
® Se till att fyliningen ar jamnt férdelad for att sékerstélla stabilitet.

2. Anvandning av Game Changer:
® Placera produkten pa den yta dar du planerar att skjuta.
® Formar sig produkten efter stddobjektets konturer for basta stabilitet.
®* Anvand webbhandtagen for att enkelt flytta produkten vid behov.

3. Efter anvandning:

® Forvara produkten pa en torr och saker plats.
® Kontrollera fyliningen och dragkedjan innan nasta anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pé ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME
CHANGER, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Game Changer Armageddon Gear v barvé Coyote Brown. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval maximalni vSestrannost a stabilitu pfi stfelbé z réiznych pozic. Aby bylo zajisténo bezpeéné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpe&nostni doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze pro zamysleny Ucel.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotaz( se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani produktu se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim povrchu.
NepouZivejte produkt v blizkosti zdroji otevieného ohné nebo vysokych teplot.
Zajistéte, aby byly vSechny popruhy a upevnéni spravné zajistény pred pouZzitim.
PFi manipulaci s vyplni budte opatrni, aby nedoslo k jejimu poSkozeni nebo Uniku.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda je Game Changer Cisty a bez poSkozeni.
* Ujistéte se, Ze vSechny popruhy jsou v dobrém stavu.

2. Nastaveni produktu:

® Umistéte Game Changer na stabilni povrch.
® Upravte popruhy podle potfeby pro pohodiné noSeni.

3. Pouziti produktu:

® Umistéte puSku na Game Changer a ujistéte se, Ze je stabilni.
® Pouzijte produkt handsfree pro pozorovani nebo méfeni vzdalenosti.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav produktu a v pfipadé potfeby provedte udrzbu.
¢ Cistéte produkt podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpoveédné, aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani produktu Game Changer Armageddon
Gear!



